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1 Zu diesem Dokument
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1 Zu diesem Dokument

1.1  Funktion

Die vorliegende Betriebsanleitung liefert Innen die erforderlichen
Informationen fiir Montage, Anschluss und Inbetriebnahme des
Gerates. Sie enthalt darliber hinaus wichtige Hinweise fir Wartung,
Stérungsbeseitigung, den Austausch von Teilen und die Sicherheit
des Anwenders. Lesen Sie diese deshalb vor der Inbetriebnahme und
bewahren Sie sie als Produktbestandteil in unmittelbarer Nahe des
Gerates jederzeit zuganglich auf.

1.2 Zielgruppe

Diese Betriebsanleitung richtet sich an ausgebildetes Fachpersonal.
Der Inhalt dieser Anleitung muss dem Fachpersonal zugéanglich
gemacht und umgesetzt werden.

1.3 Verwendete Symbolik

Information, Tipp, Hinweis
Dieses Symbol kennzeichnet hilfreiche Zusatzinformationen.

Vorsicht: Bei Nichtbeachten dieses Warnhinweises kdnnen Stérun-
gen oder Fehlfunktionen die Folge sein.

Warnung: Bei Nichtbeachten dieses Warnhinweises kann ein Perso-
nenschaden und/oder ein schwerer Gerateschaden die Folge sein.

Gefahr: Bei Nichtbeachten dieses Warnhinweises kann eine ernst-
hafte Verletzung von Personen und/oder eine Zerstérung des Geréates
die Folge sein.

Ex-Anwendungen
Dieses Symbol kennzeichnet besondere Hinweise fur Ex-Anwendun-
gen.

SIL-Anwendungen

Dieses Symbol kennzeichnet Hinweise zur Funktionalen Sicherheit,
die bei sicherheitsrelevanten Anwendungen besonders zu beachten
sind.

Liste
Der vorangestellte Punkt kennzeichnet eine Liste ohne zwingende
Reihenfolge.

Handlungsschritt
Dieser Pfeil kennzeichnet einen einzelnen Handlungsschritt.

Handlungsfolge
Vorangestellte Zahlen kennzeichnen aufeinander folgende Hand-
lungsschritte.

Batterieentsorgung
Dieses Symbol kennzeichnet besondere Hinweise zur Entsorgung
von Batterien und Akkus.

VEGATOR 122 «
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2 Zu lhrer Sicherheit

2 Zu lhrer Sicherheit

2.1 Autorisiertes Personal

Sémtliche in dieser Betriebsanleitung beschriebenen Handhabungen
durfen nur durch ausgebildetes und vom Anlagenbetreiber autorisier-
tes Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Bei Arbeiten am und mit dem Gerét ist immer die erforderliche per-
sonliche Schutzausristung zu tragen.

2.2 BestimmungsgemaéaBe Verwendung

Das VEGATOR 122 ist ein universelles Auswertgerat zum Anschluss
von Grenzschaltern.

Detaillierte Angaben zum Anwendungsbereich finden Sie in Kapitel
"Produktbeschreibung".

Die Betriebssicherheit des Gerates ist nur bei bestimmungsgemaner
Verwendung entsprechend den Angaben in der Betriebsanleitung
sowie in den evtl. ergdnzenden Anleitungen gegeben.

Eingriffe Uber die in der Betriebsanleitung beschriebenen Handha-
bungen hinaus durfen aus Sicherheits- und Gewahrleistungsgriinden
nur durch vom Hersteller autorisiertes Personal vorgenommen wer-
den. Eigenméchtige Umbauten oder Veranderungen sind ausdrick-
lich untersagt.

2.3 Warnung vor Fehlgebrauch

Bei nicht sachgerechter oder nicht bestimmungsgemaBer Verwen-
dung kénnen von diesem Gerat anwendungsspezifische Gefahren
ausgehen, so z. B. ein Uberlauf des Behélters oder Schaden an An-
lagenteilen durch falsche Montage oder Einstellung. Dies kann Sach-,
Personen- oder Umweltschaden zur Folge haben. Weiterhin kénnen
dadurch die Schutzeigenschaften des Geréates beeintrachtigt werden.

2.4 Allgemeine Sicherheitshinweise

Das Gerat entspricht dem Stand der Technik unter Beachtung

der ublichen Vorschriften und Richtlinien. Es darf nur in technisch
einwandfreiem und betriebssicherem Zustand betrieben werden. Der
Betreiber ist fur den stdrungsfreien Betrieb des Gerates verantwort-
lich. Beim Einsatz in aggressiven oder korrosiven Medien, bei denen
eine Fehlfunktion des Gerates zu einer Gefahrdung fihren kann, hat
sich der Betreiber durch geeignete MaBBnahmen von der korrekten
Funktion des Gerates zu Uberzeugen.

Der Betreiber ist ferner verpflichtet, wahrend der gesamten Einsatz-
dauer die Ubereinstimmung der erforderlichen Arbeitssicherheits-
mafBnahmen mit dem aktuellen Stand der jeweils geltenden Regel-
werke festzustellen und neue Vorschriften zu beachten.

Durch den Anwender sind die Sicherheitshinweise in dieser Betriebs-
anleitung, die landesspezifischen Installationsstandards sowie die
geltenden Sicherheitsbestimmungen und Unfallverhtungsvorschrif-
ten zu beachten.

VEGATOR 122 ¢



2 Zu lhrer Sicherheit

Eingriffe Uber die in der Betriebsanleitung beschriebenen Handha-
bungen hinaus diirfen aus Sicherheits- und Gewahrleistungsgriinden
nur durch vom Hersteller autorisiertes Personal vorgenommen wer-
den. Eigenmachtige Umbauten oder Verdnderungen sind ausdrtick-
lich untersagt. Aus Sicherheitsgriinden darf nur das vom Hersteller
benannte Zubehor verwendet werden.

Um Geféhrdungen zu vermeiden, sind die auf dem Gerat angebrach-
ten Sicherheitskennzeichen und -hinweise zu beachten und deren
Bedeutung in dieser Betriebsanleitung nachzuschlagen.

2.5 EU-Konformitat

Das Gerat erflllt die gesetzlichen Anforderungen der zutreffenden
EU-Richtlinien. Mit dem CE-Zeichen bestatigen wir die Konformitat
des Gerates mit diesen Richtlinien.

Die EU-Konformitatserklarung finden Sie auf unserer Hompage unter
www.vega.com/downloads.

2.6 Sicherheitskennzeichen am Gerat

Die auf dem Geréat angebrachten Sicherheitskennzeichen und -hin-
weise sind zu beachten.

2.7 SIL-Konformitéat (optional)

Gerate mit SIL-Option erfullen die Anforderungen an die funktionale
Sicherheit nach IEC 61508. Weitere Informationen finden Sie im
mitgelieferten Safety Manual.

2.8 Installation und Betrieb in den USA und
Kanada

Diese Hinweise sind ausschlieBlich fiir die USA und Kanada gultig.

Deshalb ist der folgende Text nur in englischer Sprache verfligbar.

Installations in the US shall comply with the relevant requirements of

the National Electrical Code (ANSI/NFPA 70).

Installations in Canada shall comply with the relevant requirements of
the Canadian Electrical Code

2.9 Sicherheitshinweise fiir Ex-Bereiche

Beachten Sie bei Ex-Anwendungen die Ex-spezifischen Sicherheits-
hinweise. Diese sind Bestandteil der Betriebsanleitung und liegen
jedem Geréat mit Ex-Zulassung bei.

2.10 Umwelthinweise

Der Schutz der nattrlichen Lebensgrundlagen ist eine der vordring-
lichsten Aufgaben. Deshalb haben wir ein Umweltmanagement-
system eingeflihrt mit dem Ziel, den betrieblichen Umweltschutz
kontinuierlich zu verbessern. Das Umweltmanagementsystem ist
nach DIN EN ISO 14001 zertifiziert.

Helfen Sie uns, diesen Anforderungen zu entsprechen und beachten
Sie die Umwelthinweise in dieser Betriebsanleitung:

VEGATOR 122 «
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2 Zu lhrer Sicherheit

e Kapitel "Verpackung, Transport und Lagerung"
e Kapitel "Entsorgen"
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3 Produktbeschreibung

Lieferumfang

Typschild

Seriennummer

Anwendungsbereich

Funktionsprinzip

3 Produktbeschreibung

3.1 Aufbau

Der Lieferumfang besteht aus:

e Auswertgerat VEGATOR 122
e Dokumentation
— Dieser Betriebsanleitung
- Ex-spezifischen "Sicherheitshinweisen" (bei Ex-Ausflihrung)
— Safety Manual "Funktionale Sicherheit (SIL) nach IEC 61508"
(bei SIL-Ausfiihrung)
— Gdf. weiteren Bescheinigungen

Das Typschild enthalt die wichtigsten Daten zur Identifikation und zum
Einsatz des Gerétes:

e Geratetyp

Produktcode

Zulassungen

Technische Daten

Seriennummer des Gerates
Data-Matrix-Code fir VEGA Tools-App

Das Typschild enthalt die Seriennummer des Geréates. Damit finden
Sie Uber unsere Homepage folgende Daten:

e Produktcode des Gerates (HTML)

Lieferdatum (HTML)

Auftragsspezifische Geratemerkmale (HTML)
Betriebsanleitung zum Zeitpunkt der Auslieferung (PDF)
Sicherheitshinweise und Zertifikate

Gehen Sie hierzu auf "www.vega.com", "Gerétesuche (Seriennum-
mer)". Geben Sie dort die Seriennummer ein.

Alternativ finden Sie die Daten Gber Ihr Smartphone:

e "VEGA Tools"-App aus dem "Apple App Store" oder dem "Google
Play Store" herunterladen

e Data-Matrix-Code auf dem Typschild des Gerates scannen oder

e Seriennummer manuell in die App eingeben

3.2 Arbeitsweise

Das VEGATOR 122 ist ein zweikanaliges Auswertgerat zur Grenz-
standerfassung von zwei Grenzschaltern mit 8/16 mA-Schnittstelle.
Uber die eingebauten Relais lassen sich einfache Regelungs- und
Steuerungsaufgaben I6sen. Typische Anwendungen sind Uberwa-
chungsfunktionen wie Uberlauf- bzw. Trockenlaufschutz. Alternativ zur
zweikanaligen Grenzstanderfassung kann eine Zweipunktsteuerung
aktiviert werden.

Das Auswertgerat VEGATOR 122 versorgt die angeschlossene Sen-
sorik und wertet gleichzeitig deren Messsignale aus.

Wenn das Medium den Schaltpunkt des Sensors erreicht, andert
sich der Sensorstrom. Dieser wird vom VEGATOR 122 gemessen

VEGATOR 122 «
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3 Produktbeschreibung

Spannungsversorgung

Verpackung

Transport

Transportinspektion

Lagerung

Lager- und Transporttem-
peratur

und ausgewertet. Die Ausgangsrelais schalten bei dieser Anderung
abhangig von der eingestellten Betriebsart.

Weitbereichnetzteil mit einer Nennspannung von 24 ... 230V AC,
50/60 Hz bzw. 24 ... 65V DC.

Detaillierte Angaben zur Spannungsversorgung finden Sie in Kapitel
"Technische Daten".

3.3 Bedienung

Alle Bedienelemente sind unter einer aufklappbaren Frontblende
angebracht. Uber einen DIL-Schalterblock kann die Betriebsart, die
Einschaltpulsiberwachung und die Schaltverzégerung eingestellt
werden. Zusatzlich kann Uber eine Taste die Messeinrichtung auf
korrekte Funktion Uberprift werden.

3.4 Verpackung, Transport und Lagerung

Ihr Gerat wurde auf dem Weg zum Einsatzort durch eine Verpackung
geschdtzt. Dabei sind die Ublichen Transportbeanspruchungen durch
eine Prifung in Anlehnung an ISO 4180 abgesichert.

Bei Standardgeréaten besteht die Verpackung aus Karton, ist um-
weltvertraglich und wieder verwertbar. Bei Sonderausfuhrungen wird
zusatzlich PE-Schaum oder PE-Folie verwendet. Entsorgen Sie das
anfallende Verpackungsmaterial liber spezialisierte Recyclingbetrie-
be.

Der Transport muss unter Beruicksichtigung der Hinweise auf der
Transportverpackung erfolgen. Nichtbeachtung kann Schaden am
Gerat zur Folge haben.

Die Lieferung ist bei Erhalt unverzuglich auf Vollstandigkeit und even-
tuelle Transportschaden zu untersuchen. Festgestellte Transportschéa-
den oder verdeckte Mangel sind entsprechend zu behandeln.

Die Packstuicke sind bis zur Montage verschlossen und unter Be-
achtung der auBBen angebrachten Aufstell- und Lagermarkierungen
aufzubewahren.

Packstuicke, sofern nicht anders angegeben, nur unter folgenden
Bedingungen lagern:

e Nichtim Freien aufbewahren

Trocken und staubfrei lagern

Keinen aggressiven Medien aussetzen
Vor Sonneneinstrahlung schitzen
Mechanische Erschitterungen vermeiden

Lager- und Transporttemperatur siehe Kapitel "Anhang - Techni-
sche Daten - Umgebungsbedingungen"
e Relative Luftfeuchte 20 ... 85 %

VEGATOR 122 ¢



3 Produktbeschreibung

Heben und Tragen

Bei einem Gewicht von Geraten tber 18 kg (39.68 Ibs) sind zum
Heben und Tragen dafur geeignete und zugelassene Vorrichtungen
einzusetzen.

10
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4 Montieren

Umgebungsbedingungen

4 Montieren

4.1 Montagehinweise

Das VEGATOR 122 ist fuir Tragschienenmontage (Hutschiene

35 x 7,5 nach DIN EN 50022/60715) konstruiert. Durch die Schutzart
IP 20 ist das Geréat zum Einbau in Schaltschrénken vorgesehen. Es ist
waagerecht und senkrecht montierbar.

Hinweis:

Bei der biindigen Montage von mehreren Geraten ohne Abstand zu-
einander darf die Umgebungstemperatur am Einbauort des Geréates
60 °C nicht Uberschreiten. Im Bereich der Liftungsschlitze muss ein
Abstand von min. 2 cm zum néchsten Bauteil eingehalten werden.

Das VEGATOR 122 in Ex-Ausflhrung ist ein zugehériges eigensiche-
res Betriebsmittel und darf nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen
installiert werden. Ein gefahrloser Betrieb ist nur bei Beachtung der
Betriebsanleitung und der EU-Baumusterprifbescheinigung gewahr-
leistet. Das VEGATOR 122 darf nicht gedffnet werden. Optional steht
auch eine Zertifizierung fur die Ex-Zone 2 zur Verfligung.

Das Gerat ist fur normale Umgebungsbedingungen nach DIN/EN/
IEC/ANSI/ISA/UL/CSA 61010-1 geeignet.

Stellen Sie sicher, dass der in Kapitel "Technische Daten" der Be-
triebsanleitung angegebene Verschmutzungsgrad zu den vorhande-
nen Umgebungsbedingungen passt.

VEGATOR 122 ¢
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5 An die Spannungsversorgung anschlieBen

Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise
fiir Ex-Anwendun-
gen

A

°
1

€&

Spannungsversorgung

Anschlusskabel

Kabelschirmung und
Erdung

Anschlusskabel fiir
Ex-Anwendungen

€&

5 Andie Spannungsversorgung anschlieBen

5.1 Anschluss vorbereiten
Beachten Sie grundséatzlich folgende Sicherheitshinweise:

Warnung:
Nur in spannungslosem Zustand anschlieBen.

e Nur in spannungslosem Zustand anschlieBen
e Falls Uberspannungen zu erwarten sind, Uberspannungsschutz-
gerate installieren

Hinweis:

Installieren Sie eine gut zugangliche Trennvorrichtung fir das Gerat.
Die Trennvorrichtung muss fur das Gerat gekennzeichnet sein (IEC/
EN 61010).

In explosionsgefahrdeten Bereichen mussen die entsprechenden
Vorschriften, Konformitats- und Baumusterprifbescheinigungen der
Sensoren und der Versorgungsgerate beachtet werden.

Der Nennbereich der Spannungsversorgung kann 24 ... 230 V AC,
50/60 Hz bzw. 24 ... 65V DC betragen.

Detaillierte Angaben zur Spannungsversorgung finden Sie in Kapitel
"Technische Daten".

Die Spannungsversorgung des VEGATOR 122 wird mit handelsubli-
chem Kabel entsprechend den landesspezifischen Installationsstan-
dards angeschlossen.

Die Sensoren werden mit handelstblichem zweiadrigem Kabel ohne
Schirm angeschlossen. Falls elektromagnetische Einstreuungen zu
erwarten sind, die Uber den Prifwerten der EN 61326 fir industrielle
Bereiche liegen, sollte abgeschirmtes Kabel verwendet werden.

Stellen Sie sicher, dass das verwendete Kabel die fiir die maximal
auftretende Umgebungstemperatur erforderliche Temperaturbestan-
digkeit und Brandsicherheit aufweist.

Legen Sie den Kabelschirm beidseitig auf Erdpotenzial. Im Sensor
muss der Schirm direkt an die innere Erdungsklemme angeschlos-
sen werden. Die auBBere Erdungsklemme am Sensorgehduse muss
niederimpedant mit dem Potenzialausgleich verbunden sein.

Falls Potenzialausgleichsstrome zu erwarten sind, muss die Verbin-
dung auf der Auswerteseite Uber einen Keramikkondensator (z. B.

1 nF, 1500 V) hergestellt werden. Die niederfrequenten Potenzialaus-
gleichsstréme werden nun unterbunden, die Schutzwirkung fur die
hochfrequenten Stdrsignale bleibt dennoch erhalten.

Bei Ex-Anwendungen sind die entsprechenden Errichtungsvor-
schriften zu beachten. Insbesondere ist sicherzustellen, dass keine
Potenzialausgleichsstrome Uiber den Kabelschirm flieBen. Dies kann
bei der beidseitigen Erdung durch den zuvor beschriebenen Einsatz

12
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5 An die Spannungsversorgung anschlieBen

eines Kondensators oder durch einen separaten Potenzialausgleich
erreicht werden.

5.2 Anschlussschritte

Die steckbaren Anschlussklemmen kénnen bei Bedarf zum beque-
men Anschluss abgezogen werden. Zum elektrischen Anschluss
gehen Sie wie folgt vor:

1.
2.

5.
6.

Gerat wie im vorherigen Kapitel beschrieben montieren

Sensorleitung 1 an Klemme 1/2 anschlieen, ggf. Schirm aufle-
gen

Sensorleitung 2 an Klemme 4/5 anschlieBen, ggf. Schirm aufle-
gen

Stromlos geschaltete Spannungsversorgung an Klemme 16/17
anschlieBen

Relais 1 an Klemme 10/11/12 anschlieBen
Relais 2 an Klemme 13/14/15 anschlieBen

Der elektrische Anschluss ist somit fertig gestellt.

VEGATOR 122 ¢
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5 An die Spannungsversorgung anschlieBen

5.3 Anschlussplan

+ -
[4]5] —@—
+ -

OPEN

10[11[12 ©

1 Sensorstromkreis Kanal 1 (8/16 mA), Max.-Flillstand bei Zweipunktsteue-
rung

2 Sensorstromkreis Kanal 2 (8/16 mA), Min.-Flillstand bei Zweipunktsteue-

rung

Relaisausgang Kanal 1

Relaisausgang Kanal 2

Spannungsversorgung

(S0 NN

Information:

Die Anschlussklemmen kénnen bei Bedarf nach vorne abgezogen
werden. Dies kann bei beengten Platzverhaltnissen oder fir den
Austausch eines Gerates sinnvoll sein.

e
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6 In Betrieb nehmen

Kontrollleuchten

6 In Betrieb nehmen

6.1 Bediensystem

Abb. 2: Anzeige- und Bedienelemente
Priftasten Kanal 1, 2
DIL-Schalterblock
Kontrollleuchten (LEDs)
Aufklappbare Frontblende

NN

6.2 Bedienelemente

Kontrollleuchten (LED) in der Frontplatte zeigen Betriebsbereitschaft,
Schaltzustand und Stérmeldung an.

e Grin
— Betriebskontrollleuchte
— Netzspannung Ein, Gerat ist in Betrieb

e Rot
— Stérmeldeleuchte
— Stérung am Sensorstromkreis durch Ausfall des Sensors oder
Leitungsdefekt
— Bei einer Stérung ist das Relais stromlos

VEGATOR 122 ¢
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6 In Betrieb nehmen

Frontblende

DIL-Schalterblock

Betriebsart (Min.-/Max.-
Umschaltung)

°
1

Einschaltpulsiiberwa-
chung

e Gelb
— Relaiskontrollleuchte
— Leuchtet bei aktiviertem (stromdurchflossenen) Zustand des
Relais

Die Bedienelemente befinden sich hinter der aufklappbaren Front-
blende. Benutzen Sie zum Offnen einen kleinen Schraubendreher in
Verbindung mit dem Schlitz an der Oberseite der Frontblende. Zum
SchlieBen driicken Sie die Blende unten und oben fest an die Front-
platte, bis die beiden Rastnasen hérbar einrasten.

Hinter der Frontblende befindet sich ein DIL-Schalterblock. Die ein-
zelnen Schalter sind wie folgt belegt:

T min |1 max

UX 2w A

+2s 13 W] os

| At
\ :;1
+2s

At |
124

151

4
5
6 ML
7 L
8 L

0Os
0Os
0s

z

max

< min
o]

Abb. 3: DIL-Schalter VEGATOR 122

Betriebsart (Min.-/Max.-Umschaltung) Kanal 1
Einschaltpulstiberwachung Aus/Ein
Einschaltverzégerung 2 Sekunden
Einschaltverzégerung 6 Sekunden
Ausschaltverzégerung 2 Sekunden
Ausschaltverzégerung 6 Sekunden
Zweipunktsteuerung Ein/Aus

Betriebsart (Min.-/Max.-Umschaltung) Kanal 2

ON®DOAWN =

Uber den Min.-/Max.-Umschalter stellen Sie die gewlinschte Be-
triebsart ein (Minimalstanderfassung bzw. Trockenlaufschutz oder
Maximalstanderfassung bzw. Uberlaufschutz)

e Trockenlaufschutz: Relais wird bei Unterschreiten des min.
Flllstandes ausgeschaltet (sicherer stromloser Zustand), beim
Uberschreiten des min. Filllstandes wieder eingeschaltet (Ein-
schaltpunkt > Ausschaltpunkt)

e Uberlaufschutz: Relais wird beim Uberschreiten des max.
Fullstandes ausgeschaltet (sicherer stromloser Zustand), beim
Unterschreiten des max. Flllstandes wieder eingeschaltet (Ein-
schaltpunkt < Ausschaltpunkt)

Hinweis:
Falls der angeschlossene Sensor Uber einen eigenen Betriebsarten-
umschalter verfugt, muss dieser auf "Max." stehen.

Die Sensoren VEGASWING/VEGAVIB/VEGAWAVE liefern beim Ein-
schalten eine definierte Schaltfolge, bei der die Schaltzustéande leer/

16
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6 In Betrieb nehmen

Ein-/Ausschaltverzége-

rung

Zweipunktsteuerung

Testtaste

voll/Stérung durchlaufen werden. Diese Schaltfolge wird bei aktivier-
ter Einschaltpulssiiberwachung gepruft und ausgewertet. Entspricht
diese nicht der Definition oder fehlt komplett, geht das VEGATOR
122 in Stdrung. Ein Funktionstest wird ausschlieBlich durch Driicken
der Testtaste ausgel6st. Beim Einschalten des VEGATOR 122 erfolgt
dieser Funktionstest nicht automatisch.

Hinweis:
Die Einschaltpulsiberwachung muss beim Anschluss von Sensoren
ohne diese definierte Schaltfolge deaktiviert werden.

Uber diese Schalter kénnen Sie das Umschalten des Relais um die
eingestelle Zeit verzégern. Dies kann z. B. bei unruhigen Fullgutober-
flachen sinnvoll sein, um einen ungewollten Schaltbefehl zu unterbin-
den. Die Ein-/Ausschaltverzégerung kann unabhéangig voneinander
eingestellt werden. Sind beide Schalter z. B. der Einschaltverzége-
rung aktiviert, summieren sich die beiden Zeiten. Somit sind Verzége-
rungszeiten von 2, 6 oder 8 Sekunden einstellbar.

Information:
Beachten Sie, dass sich die Schaltverzégerung des Sensors und des
Auswertgerates summieren.

Uber diesen Schalter kdnnen folgende Funktionsweisen ausgewahit
werden:

e Einpunkisteuerung (zweikanalige Grenzstanderfassung mit je
einem Sensor und gleichem Ein-/Ausschaltpunkt)

o Zweipunkisteuerung (Grenzstanderfassung mit zwei Sensoren
und unterschiedlichen Ein-/Ausschaltpunkten)

Bei einer Zweipunktsteuerung kann im Gegensatz zur Einpunktsteu-
erung der Ein- und Ausschaltpunkt an unterschiedliche Stellen gelegt
werden (Hysterese). Uber den Einbau bzw. den Abstand der beiden
Sensoren lasst sich die Hysterese beliebig definieren. Der Max.-
Fullstand muss hierbei auf den Sensoreingang 1 gelegt werden, der
Min.-Fullstand auf den Sensoreingang 2.

Die Zweipunktsteuerung kommt beispielweise bei der Befiillung oder
Entleerung Uber eine Pumpe zum Einsatz. So kann z. B. die Befil-
lung eines Behalters bei 10 % eingeschaltet und bei 90 % wieder
ausgeschaltet werden. Der Ausgang des zweiten Kanals verhélt sich
identisch zum ersten Kanal, solange die Betriebsart gleich eingestellt
ist. Durch Anderung der Betriebsart kann die Funktion der Relais
invertiert werden.

Beim Anschluss der Grenzschalter VEGASWING/VEGAVIB/VEGA-
WAVE in Zweileiterausfiihrung kann ein Funktionstest durchgefiihrt
werden. Die Testtaste ist hinter der Frontplatte des Auswertgerétes
versenkt angebracht. Driicken Sie die Testtaste mindestens zwei Se-
kunden lang mit einem geeigneten Gegenstand (Schraubendreher,
Kugelschreiber etc.).

Das Betatigen der Testtaste unterbricht den Stromkreis zum Sensor
und leitet dadurch einen Neustart des Sensors ein. Dabei werden die

VEGATOR 122 ¢
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e

°
1

Uberlaufschutz Grenz-

stand

Trockenlaufschutz Grenz-

stand

Zustande Stérmeldung, Leermeldung und Volimeldung simuliert. Der
gesamte Testvorgang dauert ca. 5 Sekunden. Danach darf bei kor-
rekter Funktion die rote Stérmelde-LED nicht leuchten und die Relais
sind je nach Zustand des Sensors angezogen oder abgefallen.

Bei einem negativen Testergebnis leuchtet die rote Stérmelde-LED
und die Relais miissen abgefallen sein. Die komplette Messeinrich-
tung muss in diesem Fall Uberprift und instand gesetzt werden.

Hinweis:

Beachten Sie, dass die nachgeschalteten Gerate wahrend des Funk-
tionstests aktiviert werden. Damit kénnen Sie die korrekte Funktion
der Messeinrichtung kontrollieren.

6.3 Funktionstabelle Grenzstand

Die folgende Tabelle gibt eine Ubersicht iiber die Schaltzustande in
Abhangigkeit von der eingestellten Betriebsart und dem Fullstand.

Hinweis:

Die Schaltzustande in den Tabellen sind nur gliltig, wenn der Be-
triebsartenumschalter am Sensor auf "Max." steht.

Sensor Auswertgerat
Fiillstand | Sensorstrom| LED gelb |LED rot (St6- Relais
(Ausgang) rung)
N
ﬂ@ NI
ca.8 mA -O- O EIN
| AN
—
g
ca. 16 mA O O AUS
—
<3,6 mA NP
beliebig O -O- AUS
>21mA s
Sensor Auswertgerat
Fullstand | Sensorstrom| LED gelb |LED rot (St6- Relais
(Ausgang) rung)
NV
ca. 16 mA ;(?; O EIN
_T;@]
S
ca.8 mA O O AUS
_}qj@]
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6 In Betrieb nehmen

Sensor Auswertgerét
Fillstand |Sensorstrom| LED gelb |LED rot (Sto- Relais
(Ausgang) rung)
. <3,6 mA NP
beliebig (@) -O- AUS
>21mA o

6.4 Funktionstabelle Zweipunktsteuerung

Die folgenden Tabellen geben eine Ubersicht (iber die Schaltzu-
stdnde in Abhangigkeit von der eingestellten Betriebsart und dem
Fullstand.

® Hinweis:
l Die Schaltzustande in den Tabellen sind nur giiltig, wenn der Be-
triebsartenumschalter am Sensor auf "Max." steht.

Uberlaufschutz Zwei-

punkisteuerung Sensor Auswertgerét
Flllstand |Sensorstrom| LED gelb |LED rot (Sté- Relais
(Ausgang) rung)
ca.8 mA
N2
j(‘)\* O EIN
ca.8 mA
ca.8 mA
N2
T j(‘)\* O EIN
ca. 16 mA
ca. 16 mA
(@) (@) AUS
ca. 16 mA
ca.8 mA
l (@) (@) AUS
ca. 16 mA
ca.8 mA
N2
j(‘)\* O EIN
ca.8 mA
L <3,6 mA NV
beliebig O -O- AUS
>21mA s

VEGATOR 122 ¢ 19



6 In Betrieb nehmen

Trockenlaufschutz Zwei-
punktsteuerung

Sensor Auswertgerat
Fiillstand | Sensorstrom| LED gelb |LED rot (St6- Relais
(Ausgang) rung)
ca.8 mA
O O AUS
ca.8 mA
ca.8 mA
t O O AUS
ca. 16 mA
ca.16 mA
NI
*/(‘)\* O EIN
ca. 16 mA
ca.8 mA
NI
1 */(‘)\* O EIN
ca. 16 mA
ca.8 mA
O O AUS
ca.8 mA
o <3,6 mA NP
beliebig O -O- AUS
>21mA i

20
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7 Instandhalten und Stérungen beseitigen

7.1 Wartung

Bei bestimmungsgemaBer Verwendung ist im Normalbetrieb keine
besondere Wartung erforderlich.

7.2 Stbérungen beseitigen

Stérungsursachen Es wird ein H6chstmaf an Funktionssicherheit gewéhrleistet. Den-
noch kénnen wahrend des Betriebes Stérungen auftreten. Diese
kénnen z. B. folgende Ursachen haben:

o Messwert vom Sensor nicht korrekt
e Spannungsversorgung
e Stérungen auf den Leitungen

Stérungsbeseitigung Die ersten MaBnahmen sind die Uberpriifung des Ein-/Ausgangs-
signals. Die Vorgehensweise wird nachfolgend beschrieben. In vielen
Féllen lassen sich die Ursachen auf diesem Wege feststellen und die
Stdérungen so beseitigen.

24 Stunden Service- Sollten diese MaBnahmen dennoch zu keinem Ergebnis fiihren,
Hotline rufen Sie in dringenden Féllen die VEGA Service-Hotline an unter Tel.
+49 1805 858550.

Die Hotline steht Ihnen auch auBerhalb der tiblichen Geschaftszeiten
an 7 Tagen in der Woche rund um die Uhr zur Verfugung. Da wir die-
sen Service weltweit anbieten, erfolgt die Unterstltzung in englischer
Sprache. Der Service ist kostenfrei, es fallen lediglich die iblichen
Telefongeblhren an.

Verhalten nach Stérungs- Je nach Stérungsursache und getroffenen MaBnahmen sind ggf.
beseitigung die in Kapitel "In Betrieb nehmen" beschriebenen Handlungsschritte
erneut zu durchlaufen.

Rote Stérmelde-LED

leuchtet Ursache Beseitigung
Sensor falsch ange- ® Achten Sie bei Ex-Anlagen darauf, dass der Ex-
schlossen Schutz durch die verwendeten Messgerate nicht

beeintréchtigt wird.

® Strom und Spannung auf der Verbindungsleitung
zum Sensor messen

® Stérungen am Sensor, die eine Stromverénde-
rung unter 3,6 mA bzw. Gber 21 mA bewirken,
fuhren bei Auswertgeraten zu einer Stérmeldung.

® Die Klemmspannung am Sensor muss im
spezifizierten Bereich liegen. Diesen Spannungs-
bereich finden Sie in der Betriebsanleitung des
angeschlossenen Sensors.

Sensor liefert keinen ® Sensor mit Einschaltpuls verwenden
(korrekten) Einschaltpuls | ® Einschaltpulsiiberwachung deaktivieren

VEGATOR 122 ¢ 21
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Ursache Beseitigung

Sensorstrom < 3,6 mA | ® Auswertgeréat Uberprifen
® Klemmenspannung am Auswertgerat uberprifen,

gerat tauschen oder zur Reparatur einsenden

® Bei Klemmenspannung > 17 V, Sensorleitung
am Auswertgerat abklemmen und durch einen
1 kQ-Widerstand ersetzen. Wenn Stérmeldung
weitherhin vorhanden, ist das Auswertgerat
defekt -> Auswertgerat tauschen oder zur Repa-
ratur einsenden

® Sensor bzw. Sensorleitung tberprifen

® Sensorleitung am Auswertgerat wieder anklem-
men, Sensor abklemmen und durch einen
1 kQ-Widerstand ersetzen. Wenn Stérmeldung
weiterhin vorhanden, ist die Sensorleitung unter-
brochen -> Sensorleitung ersetzen

® Wenn keine Stdérmeldung mehr anliegt, ist der
Sensor defekt -> Sensor austauschen oder zur
Reparatur einsenden

bei < 17V ist das Auswertgeréat defekt -> Auswert-

Sensorstrom > 21 mA ® Auswertgerat Uberprifen

® Sensorleitung abklemmen und durch einen
1 kQ-Widerstand ersetzen. Wenn Stérmeldung
weiterhin vorhanden, ist das Auswertgeréat defekt
-> Auswertgeréat austauschen oder zur Reparatur
einsenden

® Sensor bzw. Sensorleitung Uberprifen

® Sensorleitung am Auswertgeréat wieder anklem-
men, Sensor abklemmen und durch einen
1 kQ-Widerstand ersetzen. Wenn Stérmeldung
weiterhin vorhanden, ist die Sensorleitung
kurzgeschlossen -> Kurzschluss beseitigen oder
Sensorleitung ersetzen

® Wenn keine Stdrmeldung mehr anliegt, ist der
Sensor defekt -> Sensor austauschen oder zur

Reparatur einsenden

7.3 Vorgehen im Reparaturfall

Ein Geréateruicksendeblatt sowie detallierte Informationen zur Vorge-
hensweise finden Sie im Downloadbereich auf www.vega.com.

Sie helfen uns damit, die Reparatur schnell und ohne Rickfragen
durchzufuhren.

Sollte eine Reparatur erforderlich sein, gehen Sie folgendermaBen
vor:

e Frjedes Gerat ein Formular ausdrucken und ausfllen

e Das Gerat reinigen und bruchsicher verpacken

e Das ausgefillte Formular und eventuell ein Sicherheitsdatenblatt
auBen auf der Verpackung anbringen

e Bitte erfragen Sie die Adresse fur die Ricksendung bei der fur Sie

zustandigen Vertretung. Sie finden diese auf unserer Homepage
www.vega.com.

22

VEGATOR 122 «

¥060Z1-3A-8019¥%



46108-DE-170904

8 Ausbauen

8 Ausbauen

8.1 Ausbauschritte

Beachten Sie die Kapitel "Montieren" und "An die Spannungsver-
sorgung anschlieBen" und fiihren Sie die dort angegebenen Schritte
sinngeménl umgekehrt durch.

8.2 Entsorgen

Das Gerat besteht aus Werkstoffen, die von darauf spezialisierten Re-
cyclingbetrieben wieder verwertet werden kénnen. Wir haben hierzu
die Elektronik leicht trennbar gestaltet und verwenden recyclebare
Werkstoffe.

WEEE-Richtlinie 2002/96/EG

Das vorliegende Gerat unterliegt nicht der WEEE-Richtlinie 2002/96/
EG und den entsprechenden nationalen Gesetzen. Fihren Sie das
Gerat direkt einem spezialisierten Recyclingbetrieb zu und nutzen
Sie daflr nicht die kommunalen Sammelstellen. Diese durfen nur fur
privat genutzte Produkte gemanB WEEE-Richtlinie genutzt werden.

Eine fachgerechte Entsorgung vermeidet negative Auswirkungen auf
Mensch und Umwelt und erméglicht eine Wiederverwendung von
wertvollen Rohstoffen.

Werkstoffe: siehe Kapitel "Technische Daten"

Sollten Sie keine Mdglichkeit haben, das Altgerét fachgerecht zu ent-
sorgen, so sprechen Sie mit uns tber Ricknahme und Entsorgung.

VEGATOR 122 ¢
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9 Anhang

9.1 Technische Daten

Hinweis fir zugelassene Geriéte

Fur zugelassene Gerate (z. B. mit Ex-Zulassung) gelten die technischen Daten in den entspre-
chenden Sicherheitshinweisen. Diese kénnen in einzelnen Fallen von den hier aufgefiihrten Daten

abweichen.

Allgemeine Daten

Bauform Einbaugerat zur Montage auf Tragschiene 35 x 7,5 nach
EN 50022/60715

Gewicht 125 g (4.02 0z)

Gehausewerkstoff Polycarbonat PC-FR

Anschlussklemmen

— Klemmenart Schraubklemme

- Aderquerschnitt 0,25 mm? (AWG 23) ... 2,5 mm? (AWG 12)

Spannungsversorgung

Betriebsspannung

- Nennspannung AC
- Nennspannung DC

24 ...230V (-15 %, +10 %) 50/60 Hz
24 ...65V DC (-15 %, +10 %)

Max. Leistungsaufnahme 3W (8 VA)

Sensoreingang

Anzahl 2 x analog

Eingangsart Aktiv (Sensorversorgung durch VEGATOR 122)
Messwertubertragung Analog 8/16 mA
Schaltschwelle

- Ein 12,1 mA

- Aus 11,9 mA

— Toleranz + 500 pA

Strombegrenzung 23 mA (dauerkurzschlussfest)
Klemmenspannung 18,2V DC, 5%
Innenwiderstand 2000, +1%

Detektion Leitungsunterbrechung <3,6 mA

Detektion Leitungskurzschluss =221 mA

Relaisausgang

Anzahl

Kontakt
Kontaktwerkstoff
Schaltspannung
Schaltstrom

2 x Arbeitsrelais

Potenzialfreier Wechslerkontakt
AgSnO2 hart vergoldet

min. 10 mV DC, max. 253V AC/50V DC
min. 10 uA DC, max. 3AAC, 1 ADC

24
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9 Anhang

Schaltleistung”
Phasenwinkel cos ¢ bei AC
Ein-/Ausschaltverzégerung
- Grundverzogerung

— Einstellbare Verzdgerung

min. 50 mW, max. 500 VA, max. 54 W DC
>0,7

150 ms, =10 %
2/6/8 s, + 20 %

Anzeigen

LED-Anzeigen

- Status Betriebsspannung 1 x LED grin
— Status Stérmeldung 2 x LED rot
— Status Arbeitsrelais 2 x LED gelb
Bedienung

8 x DIL-Schalter

2 x Testtaste

Einstellung Betriebsart, Schaltverzégerung, Funktions-
kontrolle

Zur Funktionsprifung

Umgebungsbedingungen

Umgebungstemperatur am Einbauort

des Gerates

Lager- und Transporttemperatur

-20 ... +60°C (-4 ... +140 °F)

-40 ... +70°C (-40 ... +158 °F)

Relative Feuchte <96 %
Elektrische SchutzmaBnahmen
Schutzart IP 20

Uberspannungskategorie (IEC 61010-1)
— bis 2000 m (6562 ft) Uber Meeres-

spiegel

- bis 5000 m (16404 ft) Uber Meeres-

spiegel

— bis 5000 m (16404 ft) Gber Meeres-

spiegel
Schutzklasse
Verschmutzungsgrad

Il
Il - nur mit vorgeschaltetem Uberspannungsschutz

Elektrische TrennmaBnahmen

Sichere Trennung geman VDE 0106 Teil 1 zwischen allen Stromkreisen

— Bemessungsspannung
— Isolationsfestigkeit

253V
4,2kV

Zulassungen

Gerate mit Zulassungen kénnen je nach Ausfuihrung abweichende technische Daten haben.

" Wenn induktive Lasten oder hdhere Strome geschaltet werden, wird die Goldplattierung auf der Relaiskon-
taktflache dauerhaft beschéadigt. Der Kontakt ist danach nicht mehr zum Schalten von Kleinsignalstromkreisen

geeignet.

VEGATOR 122 ¢
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Bei diesen Geraten sind deshalb die zugehdérigen Zulassungsdokumente zu beachten. Diese sind
im Geratelieferumfang enthalten oder kénnen auf www.vega.com "Gerétesuche (Seriennummer)"
sowie Uber den allgemeinen Downloadbereich heruntergeladen werden.

9.2 MaBe
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Abb. 54: MaBe VEGATOR 122

26 VEGATOR 122 «

¥060Z1-3A-8019¥%



46108-DE-170904

9 Anhang

9.3 Gewerbliche Schutzrechte

VEGA product lines are global protected by industrial property rights. Further information see
www.vega.com.

VEGA Produktfamilien sind weltweit geschuitzt durch gewerbliche Schutzrechte.

Nahere Informationen unter www.vega.com.

Les lignes de produits VEGA sont globalement protégées par des droits de propriété intellectuel-
le. Pour plus d'informations, on pourra se référer au site www.vega.com.

VEGA lineas de productos estan protegidas por los derechos en el campo de la propiedad indus-
trial. Para mayor informacion revise la pagina web www.vega.com.

TnHnm npoaykummn dmpmbl BEIA 3awymiaotcst no Bcemy MUpy nNpaBamMu Ha MHTENMEKTyanbHyo
COBCTBEHHOCTb. [lanbHeliLyto MHOopMaLmio CMOTpUTE Ha caTe www.vega.com.

VEGARFIF RE S IREH MR~ HURF
B —HE BES N M <www.vega.com,

9.4 Warenzeichen
Alle verwendeten Marken sowie Handels- und Firmennamen sind Eigentum ihrer rechtmagigen
Eigentimer/Urheber.
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